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Aztzve Muhterem Adaglm ve Kardepim Tayyip Bey;
Dtin, fakiilteniz tarafindan bendenize gdnderilen birkag kitabr aldrm. Aralannda sizin krymetli
eseriniz de vardr.

Qok sevindim. Fakat (ganssrzhk bu ya) indeks krsmrnda 569'dan 574.ci sahifeye kadar olan
yere yabancr bir yanm forma konulmuq. (bir kimya kitabrndan olacak) ve bdylece indeks

krsmrnda sekiz sahife eksiktir. F harfinin b.aglangrcrndan H hafinin baglanna kadar.

Acaba bu yanm formarun tedarik edilmesi mtimkiin mii? Miimktin ise liitfen bu iyili[i sizden
bekliyorum.
Alelacele indeksi gdzden gegirirken; (tabii Bosna'ya ait) yer isimleri arasrnda bazr hatalar
gdztime iligti. Vaktinde fakire sorup bunlann doEru gekillerini derg etrnedi$inize samimi
olarak tiztitdth. Qtinkti emrinize daima 6mAde oldufiumu gayet iyi biliyorsunuz.
Bunlardan birkag tanesini miisaadenizle s6yleyeyim:
1-Sayfa 524'te: iskender Pagazade Mustafa Paga'run Vakfi olan Vesela: (negeli manasmdadr
ashnda; Straja Vesela yani: negeli garde) kdytidtir.
ismin bagrndaki "v" harfini atrf harfi olan "ve" zannetmig ve Silie diye okumu;suruE. Halbuki
Boqnakga kelimelerde tepdit yoktur.
Bu hususta iki sene ewel dostumuz Fuat Ezgii Bey'ye gereken izah ve notlan vermiStim.

2-Sayfa 157'de: Pravnik de yanhptr. Do$rusu Brvenik veya niishamzda oldu$u gibi
Prvenik'tir.
3-Sayfa 605'de Nogorig; (bugtin Nagorig, hatta Nagorigane) yanh; olarak Nakorig ve Niikerig
diye gdsterilmiqtir.
 -Sayfa 51 1'de: Soklovik de[il Sokolovig'tir. Soyadlanrun sonundaki "ig" eki dteden beri "k"
harfi ile yaztlr. (Hatta benim isl6m ilkokulu Ttirkge qehadetr^Amemde bile soyadrm) "Okik'
peklinde yaz,hdr. Bunu tarihgilerden birisi Sokolo Be! diye de yanhg okumuqtur.

5-Sayfa 623'de: Visko dipil Visoko'dur.
6-Ayru sahifedeki: Vulgitrin'in de asli telaffuza (yani Vlgitm, bugiin Vuqiun) daha yakrn

olarak Vrlgihin qeklinde yanlmax daha do$rusu olurdu.
7-Sayfa 623 (132)'deki: Vincac (Vinqatz) Srbistan'da depil, Bosna'da Vyayqa civanndadu.

Vingag'rn bugtinkti pekli: Vinag (Vinatz)'dr. Srbistan'da ise Yinga vardr.
8-Sayfa 444 ve 621'deki: Toyran'rn telaffi.rzu Doyran'dr.
9-Sayfa 132'de: Zajca defiil Zajce'dir. (Qunktji Zajce mrifret, Zajca ise cemidir. Anlamr
yumurta demektir).
t0-Sayfa 624'deki Zanovov'un (Macaristan'daki Yanova'dan ayrrabilmek igin) yerli
telaffrrzu (Yanyevo) parantezigine konulmasr daha pratik olurdu.

ll-Sayfa 327, 428'deki Piskopye defiil, Peskopya (qimdi Pepkupiya, Srrpga telaffuzuyla
Pigkopeya)'drr.

$ahrs isimlerine Galince:

a-Sayfa 137'de: Yuvon bin Tudor; Yovan bin Todor olsa gerektir.

b-Sayfa 157 ve 507'de: Pavlo Ktirtik; ya Pavlo KuttiE .veya belki Pavlo Korenig olmasr

ihtimal dahilindedir
c-Sayfa 5 5 2' deki : Gfu itti herhalde Gritti' dir.
Bu mtilahazalanmdan dolayr ben afiabeyinize ve adaqrmza danlmayaca$mzl umarlm.

Srhha! saadet ve yeni muvaffakiyetler temennisiyle, bu mtihim ve hakikaten mlf,azzarrt

eserinizden dolayr sizi rckrar tebrik eder, gOzlerinizden dperim aziz kardeqim Tayyib Bey.

Mehmet Tayyip Okiq, Srhhiye ikiz sok. No: 10 Ankara 
rq. 
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